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1
Where livest thou in pleasures of the world?
Or in that realm whence satan’s darts are
hurled?
Choose now to follow with the sons of God;
far better this than where the great have
trod.

2
Where livest thou? In malice and in strife?
Where darkness veils and mars the
righteous life?
Choose now to make a living sacrifice
‘tis better thus; for we belong to Christ.

3
Where livest thou? There is a place to stay,
‘tis in the Christ, the true and living way!
Within his kingdom, labor while you may;
hear what he says, in loyal trust obey.

¿Dónde es tu hogar?

1
¿Dónde_es tu_hogar? ¿En el placer
carnal?
¿Donde sus dardos tira Satanás?
Ven, sigue con los hijos del Señor;
Esto_es mejor que_el terrenal honor.

2
¿Dónde_es tu_hogar? ¿En luchas y
maldad?
¿Do vela_y mancha la oscuridad?
Ven, sacrificio vivo para ser;
Mejor a Cristo ya pertenecer.

3
¿Dónde_es tu_hogar? ¡Para ti hay lugar
En Él – camino, vida y verdad!
Ven a Su reino, fiel obrero sé,
Oye Su voz y obedece_en fe.


